Cislo Zmluvy: xxx/202x

Financované A r 1 a mi:;:;?;z;ﬁ)mwmo ROZVOJA
Eurépskou tniou PLAN LOBNOVY_‘ A INFORMATIZACIE )

SLOVEMSKE| REPUBLIKY
NextGenerationEU !

Priloha €. 6 vyzvy
ZMLUVA O POSKYTNUTI PROSTRIEDKOV MECHANIZMU NA PODPORU OBNOVY A ODOLNOSTI
uzavreta podla § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov

apodia § 14 zakona €. 368/2021 Z. z. 0 mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov

medzi

Vykonavatel’

Nazov: Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej
republiky

Sidlo: Pribinova 4195/25, 81109 Bratislava — mestska ¢ast Staré Mesto

ICO: 50349287

Statutérny organ: MUDr. Richard Rasi, PhD., MPH, minister investicii, regionalneho rozvoja a
informatizacie SR

Konajlica osoba: PhDr. Miriam Kovacikova, generéina riaditelka sekcie implementécie projektov

informatizacie, konajlca na zaklade pinomocenstva zo dna 08.11.2023
(dalej ako ,vykonavatel”)

Kontaktné udaje za Vykonavatela:
Telefénne islo: 02/2092 8190
e-mail: lan.obnovy@mirri.gov.sk

Identifikacia banky Vykonavatela:

Nazov banky Vykonavatela: Statna pokladnica

Cislo Gtu Vykonavatera vo formate IBAN:
(Vydavkovy Ucet)
(Prijmovy Ucet)

a

Prijimatel’:

Nazov: [o]

Sidlo:

Pravna forma: [o]

ICO: [o]

Statutarny organ/Konajlica osoba: [o]

|P0§t0Vé adresa’: [O]I Komentar od [A1]: Uvedie sa v pripade, ak je postova adresa

(koreSpondencna adresa) zmluvnej strany odli$na od adresy jej sidla.
L V opacnom pripade sa vypusti.

(dalej ako ,Prijimatel™)

Kontaktna osoba za Prijimatela (uvedena v prislusnej ZoPPM):
Meno a priezvisko:
Telefonne Cislo:
e-mail:

L Viyplni sa v pripade, ak je postova adresa (korespondencna adresa) zmluvnej strany odli$na od adresy jej sidla.


mailto:plan.obnovy@mirri.gov.sk

21.

2.2.

Nazov banky prijimatela: ... s
Nazov uctu prijimatefa:
Cislo Gétu prijimatela IBAN: ..

(Vykonavatel a Prijimatel sa pre Ucely tejto Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu
obnovy a odolnosti oznacuju dalej spolocne aj ako ,zmluvné strany” a kazdy z nich jednotlivo len ako
,Zmluvna strana")

Clanok 1. UVODNE USTANOVENIA

Tato Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti bez priloh sa v texte
oznaCuje ako ,Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu“. Neoddeliteln( sUcast Zmluvy
o poskytnuti prostriedkov mechanizmu tvori Priloha ¢. 1, ktort tvoria VSeobecné zmluvné podmienky
(dalej aj ako ,VZP*), v ktorych sa v nadvéznosti na § 273 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v
zneni neskorsSich predpisov (d'alej len ,Obchodny zakonnik*) blizSie upravuju préva, povinnosti a postavenie
zmluvnych stran, vratane postupov pri poskytovani a pouzivani Prostriedkov mechanizmu, Priloha €. 2,
ktora tvori Opis Projektu, Priloha ¢. 3, ktoru tvoria Vystupy Projektu (Delivarebles), Priloha ¢&. 4
Podrobny rozpocet Projektu, Priloha ¢. 5 Podmienky a povinnosti IPCEI projektu a priloha ¢. 6
Protikorupéna dolozka. Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu vratane vSetkych priloh
v zneni neskorSich zmien a doplneni sa v texte oznacuje ako ,Zmluva®“.

Pojmy pouzité v tejto Zmluve st definované vo VZP, v Pravnom ramci a/alebo v Zavéaznej dokumentacii.
Zmluvu je potrebné vykladat so zretefom avnadvéznosti na Pravny ramec, Vyzvu a Zavéaznu
dokumentaciu. Ak je pojem v tejto Zmluve definovany odliSne ako v Pravnom ramci, a/alebo v Zavaznej
dokumentacii, na ucely tejto Zmluvy sa bude vykladat podra definicie uvedenej v tejto Zmluve.

Ak z kontextu nevyplyva iny zamer, kazdy odkaz v Zmluve na akykolvek dokument znamena prislusny
dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien a kazdy odkaz na ktorykolvek pravny predpis znamena
prislusny pravny predpis v i¢innom zneni. V pripade Uplného zruSenia a nahradenia dokumentov alebo
pravnych predpisov novymi dokumentmi alebo novymi pravnymi predpismi sa odkaz Zmluve spravuje
ustanovenim novych dokumentov alebo pravnych predpisov, ktoré sl svojim obsahom a podstatou
najblizSie k zruSenym alebo nahradzanym dokumentom alebo pravnym predpisom. Toto ustanovenie nema
vplyv na vyklad pojmov uvedenych v &lanku 1 VZP a vykladové pravidla podfa tohto &lanku 1 Zmluvy o
poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

Ak nie je v Zmluve uvedené inak, za dni sa povazuji pracovné dni. Lehota uréena podfa dni za¢ina plynat
prvym pracovnym driom nasledujlicim po kalendarnom dni, kedy nastala skutoénost urujica zaciatok
lehoty. Lehota konci okamihom uplynutia posledného dnia lehoty. Na ucely Zmluvy lehota pocitana podfa
tyzdiov, mesiacov alebo rokov zacne plynut diiom, kedy nastala skuto€nost, ktora je rozhodujlica pre jej
zaCiatok, a konci uplynutim toho kalendarneho dfa, ktory sa svojim pomenovanim alebo ¢islom zhoduje s
diiom, ked nastala skutocnost' urCujlca zaciatok lehoty. Ak takyto kalendarny deri v mesiaci nie je, pripadne
koniec lehoty na posledny den v mesiaci. Ak pripadne posledny def lehoty na sobotu, nedelu alebo na def
pracovného pokoja v zmysle zakona ¢&. 241/1993 Z. z. o $tatnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a
def. Pravidlo pocitania lehét stanovené v predchadzajucej vete sa neuplatni v pripade, ak ukonéenie
plnenia ma nastat' najneskér v konkrétne stanoveny datum oznaceny dfiom, mesiacom a rokom; v tomto
pripade sa za defi ukonéenia pinenia povazuje prave tento datum bez ohladu na iné okolnosti.

Clanok2.  PREDMET A UCEL ZMLUVY

Zmluvné strany uzatvaraju tito Zmluvu za (celom realizacie €asti investicie v ramci Planu obnovy
a odolnosti Slovenskej republiky (dalej len ,Plan obnovy*) prostrednictvom Projektu Specifikovaného
v ods. 2.3 tohto ¢lanku Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, pricom podmienky Realizacie
Projektu su okrem Zmluvy a Pravneho ramca upravené aj v Zavéaznej dokumentacii.

Zmluvné strany uzatvaraju tito Zmluvu na zaklade Vykonavatefom Kladne posutdenej ziadosti
o prostriedky mechanizmu, ktord splnila podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu,
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23.

24.

25.

2.6.

2.1.

28.

3.1.

registrovanej pod Cislom <spisové ¢islo registrovanej Kladne posudenej Ziadosti o prostriedky
mechanizmu>, predloZenej v ramci Vyzvy Vykonavatela, nazov Vyzvy: Vyzva na predkladanie Ziadosti
o poskytnutie prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti zamerana na podporu projektov,
ktoré su stcastou vyznamného projektu spoloéného eurdpskeho zaujmu (IPCEI) v oblasti mikroelektroniky,
kod Vyzvy: 17104-04-V03 zo dia xx. oktobra 2023 podfa § 12 ods. 2 zakona o mechanizme.

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava prav a povinnosti zmluvnych stran, ako aj vymedzenie zmluvnych
podmienok pre poskytnutie a pouZitie Prostriedkov mechanizmu na Realizaciu Projektu, ktory je
predmetom Kladne postdenej ziadosti o prostriedky mechanizmu:

Nézov Projektu: <nézov >

Koéd Projektu: <kéd >

Nazov investicie: 4: Podpora projektov zameranych na vyvoj a aplikaciu Spickovych digitalnych
technologii

Nazov komponentu: 17: Digitalne Slovensko (Stat v mobile, kyberneticka bezpeénost, rychly internet

pre kazdého, digitalna ekonomika)

Vykonavatel' sa zavazuje, Ze na zaklade Zmluvy poskytne Prostriedky mechanizmu Prijimatelovi
za U¢elom financovania Projektu, a to v sllade s ustanoveniami Zmluvy, Zavaznou dokumentéciou
a Pravnym ramcom. Zmluvné strany ber( na vedomie, Ze Projekt a z neho vyplyvajice poskytovanie
Prostriedkov mechanizmu Prijimatefovi zo strany Vykonévatefa musi byt vzdy v sulade s Pravnym
ramcom.

Prijimatel sa zavézuje prijat poskytnuté Prostriedky mechanizmu, pouZit ich v stlade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve, Pravnom ramci a Zavéznej dokumentacii a zabezpedit Realizaciu Projektu
podla Zmluvy Riadne a Véas tak, aby bol dosiahnuty Ciel' Projektu.

Podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu uvedené vo Vyzve a vyplyvajlce z Pravneho ramca
musia byt splnené aj poas platnosti a Ucinnosti Zmluvy, ak z Vyzvy, Zavaznej dokumentacie alebo
charakteru podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu nevyplyva nieco iné. Prerusenie plnenia
alebo porusenie dodrzania podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu podla prvej vety sa povazuje
za podstatné poruSenie Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP, ak z Pravneho ramca a/alebo zo Zavaznej
dokumentacie nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia Prostriedkov mechanizmu iny
postup.

V stvislosti s preukazanim pinenia Ciefa Projektu je Prijimatel povinny udelit alebo zabezpecit, aby boli
osobné Udaje spraclvané v sulade so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi; uvedené plati bez ohladu
na to, ¢i ide 0 osobné Udaje ziskané od dotknutej osoby alebo o Udaje ziskané z informacného systému
tretej osoby. Na Ucely Zmluvy je dotknutou osobou - fyzicka osoba v zmysle €l. 4 ods. 1 nariadenia
Eurépskeho Parlamentu a Rady EU &. 2016/679 o ochrane fyzickych osdb pri spractivani osobnych idajov
a o volnom pohybe takychto Udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (dalej len ,vSeobecné nariadenie
o0 ochrane Udajov").

Vykonavatel sa zavazuje vyuzivat dokumenty stvisiace s Kladne posudenou ziadost'ou o prostriedky
mechanizmu ako aj Projektom vylu¢ne osobami na to opravnenymi podla Pravneho ramca a Zavéznej
dokumentacie, zapojenymi najma do procesu registracie, posudzovania, riadenia, auditu, monitorovania
a kontroly Kladne posudenej ziadosti o prostriedky mechanizmu a/alebo Projektu a ich zmluvnymi
partnermi, ktori su viazani zavdzkom micanlivosti, ¢&im nie su dotknuté osobitné predpisy tykajuce sa
poskytovania informacii povinnymi osobami. Prijimatel’ zaroveri berie na vedomie zverejnenie informéacii
o Prijimatefovi (vratane osobnych Udajov) a Projekte v nevyhnutnom rozsahu na Ucely zoznamu
prijimatelov, ktory zverejfiuje a aktualizuje Vykonavatel' na svojom webovom sidle v stlade s § 16 ods. 8
z&kona o0 mechanizme.

Clanok 3. VYDAVKY A FINANCOVANIE PROJEKTU

V/rozsahu, sposobom a za podmienok stanovenych v tejto Zmluve, Pravnom ramci aZavaznej
dokumentacii Vykonavatel' poskytne Prijimatelovi Prostriedky mechanizmu maximalne do vysky
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Komentar od [A2]: Uvedie sa nazov projektu podl'a Kladne
| postdenej ziadosti o prostriedky mechanizmu

\: Komentar od [A3]: Uvedie sa kod Projektu




3.2

3.3.

34.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

5 miliénov \EUR (slovom pat miliénov eur). [Celkové opravnené vydavky na Realizaciu Projektu
predstavuji sumu ... EUR (slovom: ... eur) ¢o predstavuje ....% (slovom: ..... percent) z Celkovych
opravnenych vydavkov,
Prijimatel vyhlasuje, ze:
a) ma zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyske sumy .... EUR (slovom: ..... eur),
b)  zabezpedi zdroje financovania na Uhradu vSetkych neopravnenych vydavkov na Realizaciu Projektu,
ktoré budu nevyhnutné na dosiahnutie Ciel'a Projektu.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze financovanie Projektu Vykonavatefom z Prostriedkov mechanizmu sa
bude realizovat systémom zalohovych platieb a/alebo refundacie v silade s pravidlami uvedenymi v
platnom Systéme implementéacie Planu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky).
Konecna vySka sumy Prostriedkov mechanizmu poskytnutych na Realizaciu Projektu sa urci na zaklade
Schvalenych opravnenych vydavkov, pricom maximéina vyska Prostriedkov mechanizmu podla ods.
3.1 €lanku 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu poskytovana Vykonavatefom nesmie byt
prekroCena. Prijimatel si¢asne berie na vedomie, Ze vyska poskytnutych Prostriedkov mechanizmu,
ktora bude skutocne uhradena Prijimatelovi, zavisi od vysledkov Prijimatefom vykonaného obstaravania
sluZieb, tovarov a stavebnych préc, od posudenia vySky jednotlivych vydavkov s ohfadom na pravidla
posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, Ucelnosti a U¢innosti vydavkov, ako aj od spinenia ostatnych
podmienok uvedenych v Zmluve, vratane podmienok opravnenosti vydavkov podla ¢lanku 4 VZP.
Obdobie opravnenosti vydavkov zacina plynit dfiom Zacatia realizacie Projektu, najskor vSak driom
predioZenia IPCEIl projektu Slovenskou republikou Eurdpskej komisii do procesu prednotifikacie
poskytnutia Statnej pomoci, a kon¢i Ukoncenim vecnej realizacie Projektu v sulade s touto Zmluvou
(dalej len ,,Obdobie opravnenosti vydavkov®).
Prijimatel sa zavézuje, Ze pri Realizacii Projektu ned6jde ku Dvojitému financovaniu podfa ¢lanku 1
VZP. Prijimatel sa zavazuje, Ze neprijme a nebude pozadovat dotaciu, prispevok, grant alebo in formu
podpory na Realizaciu Projektu, na ktory st poskytované Prostriedky mechanizmu, ktora by
predstavovala Dvojité financovanie z inych zdrojov z rozpodtu EU (dalej len ,,EU), z inych nastrojov
financnej podpory poskytnutej Slovenskej republike (dalej len ,,SR*) zo zahranicia alebo z inych verejnych
zdrojov. Prijimatel zaroven vyhlasuje, Ze mu nebola poskytnuta dotacia, prispevok, grant alebo ina forma
podpory na Realizaciu Projektu, na ktor( pozaduje poskytnutie Prostriedkov mechanizmu, ktord by
predstavovala Dvojité financovanie z verejnych zdrojov, zdrojov EU alebo inych nastrojov finanénej
poskytnutej SR zo zahraniCia. Ak sa Prijimatel dozvie o skutoCnostiach, ktoré by mohli predstavovat
Dvojité financovanie podra tejto Zmiuvy alebo podla &. 9 nariadenia (EU) 2021/241 alebo sa dozvie o tom,
Ze na dosiahnutie ciela Projektu boli alebo maju byt Prijimatefovi poskytnuté prostriedky z verejnych
zdrojov, zdrojov EU alebo inych nastrojov finanénej podpory poskytnutej SR zo zahranigia, ktoré by mohli
predstavovat Dvojité financovanie, je povinny o tychto skutoCnostiach informovat Vykonavatefa
bezodkladne potom, ako sa o nich dozvedel. V pripade porusenia uvedenych povinnosti ide o podstatné
poruSenie Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP.
Prijimate, na ktorého sa vztahuje povinnost zapisu do registra partnerov verejného sektora, vyhlasuje, ze
je zapisany v registri partnerov verejného sektora podfa zakona ¢&. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon
o registri partnerov) a tento zapis bude trvat minimélne po¢as doby uvedenej v § 4 ods. 1 z&kona o registri
partnerov. Ak Prijimatel’ nespini povinnost podfa tohto odseku, ide o podstatné porusenie Zmluvy podlia
¢lanku 11 VZP.
Prijimater, ktory ma povinnost zapisu koneéného uzivatela vyhod do registra partnerov verejného sektora
podla zakona o registri partnerov alebo ma povinnost zapisu kone¢ného uzivatela vyhod do Obchodného
registra podla zakona €. 530/2003 Z. z. o obchodnom registri a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorSich prepisov (dalej len ,zakon o obchodnom registri") alebo ma povinnost zapisu kone¢ného
uzivatela vyhod do iného prisluSného registra podfa iného osobitného pravneho predpisu, vyhlasuje, Ze tuto
povinnost ma k datumu podpisu Zmluvy splnenu. Ak Prijimatel nespini povinnost podia tohto odseku, ide
0 podstatné porusenie Zmluvy podra ¢lanku 11 VZP.
Prijimatel je povinny poskytnit Vykonavatelovi elektronicky odkaz na webové sidlo, na ktorom je
informacia 0 kone¢nom uZivatelovi vyhod verejne dostupna v rozsahu meno, priezvisko a datum narodenia
konec¢ného uzivatela vyhod. Ak informacia o konecnom uzivatelovi vyhod v rozsahu meno, priezvisko a
datum narodenia kone¢ného uzivatela vyhod nie je verejne dostupna, Prijimatel’ je povinny poskytndt
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Komentar od [A4]: Uvedie sa vyska Prostriedkov mechanizmu
na Realizaciu Projektu na zaklade Kladne postdenej Ziadosti
| 0 prostriedky mechanizmu &islom aj slovom.

Komentar od [A5]: Uvedie sa vyska Celkovych opravnenych
vydavkov na Realiziciu Projektu (vratane zdrojov financovania
Prijimatel'a podla odseku 3.2 pism. a), ak relevantné) na zaklade
Kladne postdenej ziadosti o prostriedky mechanizmu ¢islom aj

| slovom.




3.10.

3.11.

3.12.

41.

4.2.

4.3.
4.4,

Vykonavatelovi vsulade sclankom 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu (daje
o0 koneénom uzivatelovi vyhod Prijimatela v rozsahu meno, priezvisko a datum narodenia kone¢ného
uzivatela vyhod, a to najneskar pri podpise tejto Zmluvy. Ak poskytnuta alebo verejne dostupna informéacia
0 kone€nom uzivatelovi vyhod nie je aktualna, Prijimatel je povinny poskytnit Vykonavatelovi aktualnu
informaciu o konecnom uzivatelovi vyhod v rozsahu meno, priezvisko a datum narodenia kone¢ného
uzivatela vyhod najneskér do 10 dni odo diia zmeny koneéného uzivatela vyhod v stlade s €lankom 5
Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Ak Prijimatel nespini povinnosti podla tohto odseku,
ide o podstatné porusenie Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP. Povinnost podfa tohto odseku sa nevztahuje na
Prijimatela, ktorym je pravnicka osoba, ktora je subjektom verejnej spravy podfa § 3 ods. 1 zakona €.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov (dale;
len ,zakon o rozpoctovych pravidlach®).

Prijimatel poskytne Vykonavatefovi spolu so ziadostou o platbu (najma poskytnutie predfinancovania,
zt&tovanie zalohovej platby alebo priebezna platba) nazov / obchodné meno a ICO dodavatelov a
subdodavatelov, a Udaje o kone¢nom uzivatelovi vyhod dodavatelov v rozsahu meno, priezvisko a datum
narodenia, ak je Prijimatel osobou povinnou postupovat' pri zadavani zakazky podla pravidiel verejného
obstaravania v stlade pravnymi predpismi EU alebo pravnymi aktami EU alebo zakonom o verejnom
obstaravani; uvedené sa neuplatni, ak dodavatel je subjektom verejnej spravy podla § 3 ods. 1 zakona o
rozpoCtovych pravidlach.

Prijimatel berie na vedomie, Ze Prostriedky mechanizmu a kazda ich ¢ast je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoCtu SR. Prostriedky mechanizmu su zdrojovo kryté z prostriedkov z rozpoétu
Eurdpskej Unie a neopravnené nakladanie s nimi méZe predstavovat trestny &in poSkodzovania finanénych
zaujmov Eurdpskej unie. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finanénych prostriedkov a na ukladanie a
vyméhanie sankcii za poruSenie finanénej discipliny sa vztahuje reZim upraveny v Zmluve, Pravnom ramci
a Zavaznej dokumentacii. Prijimatel je povinny strpiet vykon kontroly a auditu pouZitia Prostriedkov
mechanizmu zo strany Vykonavatela a inych Opravnenych oséb v sllade s ¢lankom 13 VZP.
Prijimatel sa zavazuje, Ze poskytnutim alebo pouzitim Prostriedkov mechanizmu neddjde k poruseniu
redtriktivnych opatreni alebo sankcii EU, k poruSeniu inych sankcii alebo obdobnych opatreni,
k dodrziavaniu ktorych sa SR zaviazala, ani k poruSeniu zékona ¢. 289/2016 Z. z. o vykonavani
medzinarodnych sankcii a o doplneni zakona ¢. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investi¢nych sluzbach
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o cennych papieroch) v zneni neskorsich predpisov.
V pripade poruSenia uvedenych povinnosti ide o podstatné poruSenie Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP.

Clanok 4. OSOBITNE USTANOVENIA

Prijimatel’ sa zavazuje predkladat Ziadosti o platbu (dalej aj ,ZoP*) minimalne raz do konca kalendarneho
mesiaca bezprostredne nasledujiceho po skonceni kazdého kalendarneho Stvrtroka, pricom vSetky
Opravnené vydavky, ktoré Prijimatel uhradil v prisluShom kalendarnom Stvrtroku, musi predloZit
v ziadostiach o platbu najneskér do konca kalendarneho mesiaca bezprostredne nasledujiceho
po skoneni prislusného kalendarneho Stvrtroka. Prijimatel sa zavazuje predlozit Zavereénd Ziadost’
o platbu Vykonavatel'ovi najneskor do jedného mesiaca po Ukonéeni vecnej realizacie Projektu. ZoP
Prijimatel predkladd podia pravidiel stanovenych v Zavédznej dokumentacii. V pripade kombinacie
systémov financovania plati, ze ZoP sa predklada samostatne za kazdy jeden z uplatiiovanych systémov
financovania. Vzor ZoP Prijimatel’a uréi Vykonavatel v Zaviznej dokumentacii.
Za (celom pravidelného ziskavania informacii o implementacii Projektu ma Prijimatel povinnost predkladat
monitorovacie spravy nasledovne:

4.1.1.1. priebeZzné monitorovacie spravy kazdych 6 kalendarnych mesiacov, ak nebola predlozena

Ziadost o zuctovanie zalohovej platby resp. refundacia, po¢as Realizacie Projektu,

4.1.1.2. zavere&ni monitorovaciu spravu spolu so zavereénou ZoP.
Doba udrzatelnosti Projektu sa neuplatiuje.
Prijimatel berie na vedomie, Zze Prostriedky mechanizmu, ktoré st poskytnuté podfa tejto Zmluvy
predstavuju $tatnu pomoc poskytovant v stlade s pravidlami EU pre $tatnu pomoc a zakonom o $tatnej
pomoci a su poskytované v silade s Oznamenim Komisie Kritéria pre analyzu zlu€itelnosti Statnej pomoci
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45.
4.6.

5.1.

5.2.

5.3.

na podporu vykonavania délezitych projektov spoloného eurdpskeho zaujmu s vnitornym trhom (2021/C
528/02) (dalej len ,IPCEI nariadenie®) av sulade s Rozhodnutim EK o pomoci - Rozhodnutie EK
SA.101200 - Slovakia zo diia 8.6.2023.

Poskytnutim Prostriedkov mechanizmu nesmie ddjst k poskytnutiu Statnej pomoci v rozpore s pravidlami
EU pre &tatnu pomoc a zakonom &. 358/2015 Z. z. o tprave niektorych vztahov v oblasti tatnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o Statnej pomoci). Prijimatel sa
zavézuje, ze poCas Realizacie Projektu neddjde k zmene skutoCnosti, na zaklade ktorych by bolo mozné
postdit poskytnutie Prostriedkov mechanizmu, ako poskytnutie Statnej pomoci v rozpore s pravidiami EU
pre $tatnu pomoc. Ak Prijimatel tdto podmienku porusi, ide o podstatné porusenie Zmluvy podla ¢lanku 11
VZP.

Ak Prijimatel zmeni charakter Aktivit alebo bude v rdmci Projektu alebo v suvislosti s nim vykonavat
akékolvek ukony, v dosledku ktorych by doSlo k poskytnutiu Statnej pomoci v rozpore s uplatnitelnymi
pravidlami EU pre oblast $tatnej pomoci alebo so zakonom o &tatnej pomoci, ide o podstatné porusenie
Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit a zaroveri Vykonavatel je povinny vyméct
vratenie Statnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajicimi z pravnych
predpisov SR alebo pravnych aktov EU, spolu s trokmi vo vyske, v lehotach a spdsobom vyplyvajiicim
z prislugnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU.

Prijimatel vyhlasuje, Ze vo¢i nemu nie je narokované vratenie pomoci na zaklade predchadzajiceho
rozhodnutia Eurépskej komisie, v ktorom bola tato pomoc oznafend za neopravnenu a nezluitelnu
s vndtornym trhom.

Neuplatfiuje sa.

Prijimatef je povinny zabezpecit, aby bol Projekt v stlade s principom ,vyrazne nenarusit* v silade s ¢l. 5
ods. 2 Nariadenia (EU) 2021/241 a spiiial véeobecne zavazné pravne predpisy v oblasti energetiky, klimy a
Zivotného prostredia, vSeobecne zavazné pravne predpisy v oblasti posudzovania vplyvov na Zivotné
prostredie, vratane poziadaviek vyplyvajucich z ustanoveni rémcovej smernice o vode, predovietkym ¢l. 4
a 11, tykajucich sa realizacie potrebnych opatreni na zmiernenie nepriaznivych vplyvov na vodu, chranené
biotopy a druhy priamo zavislé od vody. Tieto zahffiaju, tam kde je to technicky uskutocnitelné a ekologicky
relevantné v zavislosti od pritomnych ekosystémov, opatrenia tykajice sa zabezpecenia prepUstania
ekologickych prietokov, migracie ryb (napr. priprava projektovej dokumentacie pre vystavbu rybovodov),
manazmentu sedimentov a opatrenia na ochranu habitatov s ohfadom na dosiahnutie dobrého stavu alebo
potencialu dotknutého vodného Utvaru. Projekt neméZze vyrazne narusit ziaden z environmentainych cielov
(zmiernenie zmeny klimy; adaptacia k zmene klimy; udrzatelné vyuZivanie a ochrana vodnych a morskych
zdrojov; prechod na obehové hospodarstvo; prevencia a kontrola znecistovania; ochrana a obnova
biodiverzity a ekosystémov) uvedenych v &l. 17 nariadenia o taxondmii vzmysle Vyzvy. V pripade poruSenia
uvedenej povinnosti ide o podstatné poruSenie Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP.

Clanok 5. KOMUNIKACIA A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia slvisiaca so Zmluvou si pre svoju zavaznost vyzaduje
pisomnu formu, v ramci ktorej si zmluvné strany povinné uvadzat kod Projektu a nazov Projektu podia
¢lanku 2 odsek 2.3. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Zmluvné strany vyuzivaju pre
svoju komunikaciu prednostne elektronickli podobu komunikacie. Zmluvné strany sa zavazujl, ze
v nevyhnutnych pripadoch méze byt pisomna komunikécia v listinnej podobe a zmluvné strany budi
v tomto pripade pre vzajomnu pisomnd komunikaciu v listinnej podobe pouzivat postové adresy uvedené
v zahlavi Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, ak nedoSlo k ozndmeniu zmeny adresy
spdsobom v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikécie v listinnej podobe sa bude uskutocnovat
prostrednictvom doporu¢eného dorucovania zasielok.

Zmluvné strany si zaroveri dohodli ako mimoriadny spdsob dorucovania pisomnych zésielok v listinnej
podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto doruCenie Vykonavatefovi je mozné
vyluéne v Uradnych hodinach podatelne Vykonavatel'a zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.
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54.

55.

5.6.

5.7.

58.

5.9.

Elektronickou podobou komunikacie sa podfa odseku 5.1. tohto ¢lanku Zmluvy o poskytnuti prostriedkov

mechanizmu rozumie najma:

54.1. bezna komunikacia prostrednictvom informa¢ného systému pre Plan obnovy, ak Vykonavatel
oznamil Prijimatefovi moznost komunikovat prostrednictvom takého informacného systému.
Sposob, podmienky a rozsah takejto komunikdcie upravi Vykonavatel v Zavéznej
dokumentacii,

54.2. v ostatnych pripadoch komunikacia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu); zmluvné
strany sa zavazuju pouzivat emailové adresy oznamené podfa ods. 5.8.1. ¢lanku 5 Zmluvy
o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, ak nedoSlo k oznameniu zmeny adresy v sulade
s ¢lankom 10 VZP.

Komunikacia prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy; zmluvné strany sa zavizuji mat

zriadené a aktivne elektronické schranky (zo strany Vykonavatela nejde o vykon verejnej moci, iba

0 vyuzivanie existujucich technickych prostriedkov vhodnych na komunikaciu).

V pripade doru¢enia oznamenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu (dalej ako ,pisomnost*) sa za def

dorugenia zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy

bola pisomnost ulozena do elektronickej schranky zmluvnej strany, ato aj vtedy, ak sa adresat o tom

nedozvedel.

Pisomnost zasielana zmluvnej strane v listinnej podobe podla Zmluvy sa povazuje pre ucely Zmluvy za

dorucend, ak dojde do sféry dispozicie zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti

prostriedkov mechanizmu, a to aj v pripade, ak adresat pisomnost neprevzal, pri¢om za der dorucenia

pisomnosti sa povazuje def, kedy doslo k:

5.7.1.  uplynutiu Uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej zmluvnej strane poStou, ak neddjde
k jej vrateniu podla ods. 5.6.3. ¢lanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu,

5.7.2.  odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevzatia pisomnosti doru¢ovanej postou alebo
osobnym dorucenim,

5.7.3.  vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spat (bez ohladu na pripadnu
poznamku ,adresat neznamy"),

podla toho, ktora skutoCnost nastane skor.

Pisomnost alebo zasielka doru¢ovana prostrednictvom e-mailu bude povaZzovana za doru¢enti momentom,
kedy bude elektronicka sprava k dispozicii pristupna na e-mailovom serveri sliziacom na prijimanie
elektronickej poty zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda momentom, kedy zmluvnej strane, ktora je
odosielatelom, pride potvrdenie o UspeSnom doruceni zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov
mozné nastavit automatické potvrdenie o UspeSnom doruceni zasielky, zmluvné strany vyslovne suhlasia
s tym, ze ich vzajomna komunikacia podfa tohto odseku nebude prebiehat prostrednictvom e-mailu. Za
Uelom realizacie doru¢ovania prostrednictvom e-mailu sa zmluvné strany zavéazuju:

5.8.1.  vzajomne si pisomne oznamit svoje emailové adresy, ktoré budu v rami tejto formy komunikacie
zavézne pouzivat a aktualizovat, pricom nespinenie tejto povinnosti bude zatazovat t0 zmluvnd
stranu, ktora aktualizaciu neoznamila, a zésielka doruéena na neaktualnu e-mailovl adresu sa
bude povazovat na ucely tejto Zmluvy za riadne doruéenu,

5.8.2.  vzajomne si pisomne oznamit vSetky Udaje, ktoré budl potrebné pre tento spdsob dorucovania,

58.3. zabezpedit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spifiat vsetky
parametre pre splnenie poZiadavky tykajucej sa potvrdenia doruCenia elektronickej sprévy,
vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné z technickych dévodov, zmluvna
strana, ktora ma tento technicky problém, jeho existenciu oznami druhej zmluvnej strane,
pricom sa uplatni postup podia ods. 5.8 prvej vety za bodkoCiarkou Clanku 5 Zmluvy o
poskytnuti prostriedkov mechanizmu .

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznacenie poStovej schranky na Ucely pisomnej komunikacie
zmluvnych stran.

5.10. Zmluvné strany sa zavazuju, ze vzajomna komunikécia bude prebiehat v slovenskom jazyku, ¢eskom

jazyku alebo v jazyku uréenom ako akceptovatelnom vo Vyzve. Kazda dokumentacia predkladana
Prijimatefom v stvislosti so Zmluvou alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku, Ceskom
jazyku alebo v jazyku uréenom ako akceptovatelnom vo Vyzve. V pripade, ak bola dokumentacia
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vyhotovena v inom jazyku ako v jazyku podla druhej vety, pre jej pouzitie pre Ucely Projektu alebo Zmluvy
je potrebny uradny preklad do slovenského jazyka, ak Vykonavatef vo Vyzve alebo v Zavaznej
dokumentacii neurci inak.

CLANOK 5a. OCHRANA OSOBNYCH UDAJOV

5a.1. Prijimatel tymto berie na vedomie, Ze su spractvané jeho osobné udaje v zmysle ¢l. 6 ods. 1 pism. b), c)
ae) vieobecného nariadenia o ochrane idajov. Ugelom spractvania je realizacia, kontrola, propagacia a
predkladanie sprav o Casti investicie 4: Podpora projektov zameranych na vyvoj a aplikaciu Spickovych
digitalnych technoldgii v ramci Planu obnovy prostrednictvom Projektu Specifikovaného v ods. 2.3 €lanku 2
Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

5a.2. Pravnym zakladom spracuvania osobnych Udajov je ¢l. 6 ods. 1 pism. b), c) a e) vSeobecného nariadenia
o ochrane dajov, &l. 22 a 34 nariadenia (EU) 2021/241, § 25 zakona 0 mechanizme a tato Zmluva.

5a.3. Vykonavatel je v tomto pripade prevadzkovatefom podfa ¢l. 4 ods. 7 vSeobecného nariadenia o ochrane
Udajov.

5a.4. Pravnym zakladom spractvania osobnych tdajov je €l. 6 ods. 1 pism. b), c) a €) vSeobecného nariadenia
o ochrane tdajov, &l. 22 a 34 nariadenia (EU) 2021/241, § 25 zakona o mechanizme a tato Zmluva.

5a.5. Prijemcom osobnych dajov mdZe byt NIKA, Eurdpska komisia a v pripade propagacie Casti investicie
alalebo reformy aj poskytovatelia medialnych sluzieb a verejnost.

5a.6. Neuskutocruje sa automatizované rozhodovanie, vratane profilovania, uvedené v ¢l. 22 ods. 1 a 4
vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov.

5a.7. Na z&klade ¢l. 13 véeobecného nariadenia o ochrane Udajov ma Prijimatel pravo:
5a.7.1.  Zziadat o pristup k osobnym Udajom tykajucim sa Prijimatela (dotknutej osoby),
5a.7.2.  na opravu, vymazanie alebo obmedzenie spracivania osobnych Udajov, alebo namietat’ proti

spractvaniu osobnych dajov,
5a.7.3.  pravo na prenosnost osobnych Udajov,
5a.7.4.  podat navrh na zacatie konania o ochrane osobnych (dajov na Urade na ochranu osobnych
(Udajov SR,
5a.7.5.  kontaktovat zodpovedn( osobu Vykonavatefa a NIKA:

Kontaktné udaje zodpovednej osoby Vykonavatel'a:

Prevadzkovatel: Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky

Adresa: Pribinova 25, 811 09 Bratislava

E-mail: zodpovedna.osoba@mirri.gov.sk

Telefon: +4212 2092 8425

Kontaktné Udaje zodpovednej osoby NIKA:
Prevadzkovatel: Urad viady Slovenskej republiky

Adresa: Némestie slobody 1, 813 70 Bratislava
Kontaktné Udaje: LEXANTE s.r.0., Slaviéie Udolie 106, 811 02 Bratislava, ICO: 53 362 624
E-mail: zodpovedna.osoba@vlada.gov.sk , info@lexante.sk
Telefon: +421909 123 300
Dalsie informécie o spractivani osobnych Udajov st dostupné na:
NIKA: https://www.vlada.gov.sk/informacna-povinnost-prevadzkovatela/
Vykonavatel:  https:/mirri.gov.sk/ministerstvo/ochrana-osobnych-udajov/informacna-povinnost-
prevadzkovatela/

Clanok 6. DALSIE ZAVAZNE DOJEDNANIA

6.1.  Zmluvné strany sa dohodli, ze Vykonavatel nebude povinny poskytovat' pinenie podla Zmluvy dovtedy,
kym mu Prijimatel nepreukdze spdsobom poZadovanym Vykonavatefom v sllade so Zavéaznou
dokumentaciou (pripadne kym nebude mat Vykonavatel za preukazané na zaklade informéacii, ktorymi
Vykonavatel disponuje) spinenie nasledovnych skuto¢nosti:
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6.2.

6.3.

6.4.

a) zrealizovanie Verejného obstaravania podfa podmienok stanovenych v Pravnom ramci a uréenych
Vykonavatefom;

b) poistenie pokryvajice poistenie majetku obstaraného al/alebo zhodnoteného v sivislosti
s Realizaciou Projektu, ktory je zahmuty v ZoP, a to za podmienok a spdsobom stanovenym v &lanku
12 VZP, ak Vykonavatel' nestanovil vo Vyzve alebo v inej Zavaznej dokumentacii, Ze poistenie sa
nevyzaduie;

c) voci Prijimatefovi nie je vykondvana exekucia alebo vedeny iny vykon rozhodnutia podfa osobitnych
predpisov, ktorych predmetom je nuteny vykon povinnosti zaplatit pefazni sumu vo vyske
vyméhaného naroku za v3etky takto vykondvané exekucie alebo iné vykony rozhodnutia vy3sie ako
5000 EUR (slovom: péttisic eur), alebo ktorych predmetom je v jednotlivom pripade ntteny vykon ingj
povinnosti, ktora nespoCiva v zaplateni pefiaznej sumy, ak tato nepefiaznd povinnost akokolvek
priamo alebo nepriamo sQvisi s Projektom;

d) neexistencia dlhu na daniach vedenych miestne prislusSnym dafovym dradom v sume vy$Sej ako
170 EUR (slovom: stosedemdesiat eur), resp. preukazanie uhradenia dihu na daniach vedenych
miestne prislusSnym dafovym dradom presahujuceho uvedeni sumu alebo schvaleny splatkovy
kalendar na dih presahujlici uvedenti sumu a jeho plnenie, a to pri prediozeni prvej a zaveretnej ZoP;

e) neexistencia dihu na poistnom na sociélne poistenie (vratane prispevkov na starobné déchodkové
sporenie) v sume vy$3ej ako 40 EUR (slovom: Styridsat eur), resp. preukazanie uhradenia dihu
na poistnom na socidlne poistenie (vratane prispevkov na starobné dochodkové sporenie)
presahujuceho uvedend sumu alebo schvéleny splatkovy kalendar na dlh presahujuci uvedent sumu
ajeho plnenie, a to pri prediozeni prvej a zavereénej ZoP;

f) neexistencia dlhu na zdravotnom poisteni v Ziadnej zdravotnej poistovni poskytujicej verejné
zdravotné poistenie v Slovenskej republike v sume vy$Sej ako 100 EUR (slovom: sto eur), resp.
preukézanie uhradenia dihu na zdravotnom poisteni presahujiceho uvedent sumu alebo schvaleny
splatkovy kalendar na dih presahujlci uvedend sumu a jeho plnenie, a to pri predioZeni prvej
a zaveretnej ZoP;

g) skutocnost, Ze Prijimatel spinil povinnost nebyt podnikom v tazkostiach podfa ods. 6.3 tohto ¢lanku
Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu;

h) neexistencia odpori¢ania nepokraCovat vo financovani Projektu vyplyvajliceho z priebezného
(midterm) hodnotenia, odborného stanoviska a/alebo Reportingu podra ¢lanku 6 odsekov 6.5 a 6.6
Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, t. j. potrebné, aby mal Vykonavatel' z vysledku
priebezného (midterm) hodnotenia a/alebo odborného stanoviska af/alebo Reportingu
za preukazané, Ze je mozné a Ucelné vo financovani Projektu pokracovat;

i) dodrzanie vSetkych povinnosti a splnenie vSetkych podmienok vyplyvajicich z Rozhodnutia EK
opomoci a z Dokumentacie notifikovaného projektu uvedenych v Prilohe ¢. 5 Zmluvy
o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

Prijimatel sa zavazuje uhradit alebo zabezpecit uhradenie dlhu, ktory by existoval v nadvéznosti na odsek
6.1 pism. d) az g) tohto ¢lanku Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu v sulade so Zavéaznou
dokumentaciou. Ak Vykonavatel bude mat za to, ze Prijimatel' nepreukdzal vzmysle Zavaznej
dokumentacie uhradenie dihu, resp. schvélenie splatkového kalendara na dih a pinenie splatok podia
splatkového kalendara, uvedené predstavuje podstatné poruSenie Zmluvy zo strany Prijimatefa
a Vykonavatel je opravneny odstipit od Zmluvy v zmysle ¢lanku 11 VZP.
Prijimatel berie na vedomie, Ze nesmie byt ku driu nadobudnutia icinnosti Zmluvy podnikom v tazkostiach
podla nariadenia EU 651/2014 (s vynimkou podnikov, ktoré neboli v tazkostiach k 31. decembru 2019, ale
stali sa podnikmi v tazkostiach v obdobi od 1. januara 2020 do 31. decembra 2021) a zaroven najneskér
do 10 dni od nadobudnutia Uc¢innosti Zmluvy je povinny predlozit Vykonavatefovi udaje potrebné
na vyhodnotenie tejto skutocnosti na vypinenom formulari stanovenom v Zavéaznej dokumentacii.
Prijimater je povinny zabezpeit, aby Projekt bol v silade so Zasadou ,vyrazne nenarusit".
Prijimatel berie na vedomie, Ze realizacia Predmetu Projektu prebieha v stlade so Zmluvou a s Kladne
postdenou Zziadostou o prostriedky mechanizmu prostrednictvom realizacie vyskumno-vyvojovo-
inovacnej fazy a fazy prvého priemyselného nasadenia, alebo jej ¢asti (ak relevantné).
Prijimater je povinny a zéroven sa zavazuje:
a) riadne ukondit realizaciu Important Project of Common European Interest (IPCEI) projektu v
sllade s Dokumentaciou notifikovaného projektu bez ohfadu na skutocnost, Ci faza prvého
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6.6.

6.7.

priemyselného nasadenia IPCEI projektu je predmetom Kladne posudenej Ziadosti o prostriedky
mechanizmu,

b) spinit vSetky povinnosti a dodrzat vetky podmienky IPCEI projektu vyplyvajice z Dokumentacie
notifikovaného projektu, z IPCEI nariadenia, ako aj z Rozhodnutia EK o pomoci,

c) vsulade s Vyzvou najneskér k Ukonéeniu vecnej realizacie Projektu dosiahnut vystupy Projektu
(Deliverables) podfa Prilohy ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu vychadzajice
z Kladne posuidenej zZiadosti o prostriedky mechanizmu a vyvinit maximalne Usilie na dosiahnutie
mifnikov (milestones) Projektu,

d) zabezpedit riadnu realizaciu IPCEI projektu v stlade so Zmluvou tak, aby Vystupy a ciele IPCEI
projektu mohli byt dosiahnuté najneskér do doby, do ktorej bude Prijimatel povinny riadne ukongit
realizaciu fazy prvého priemyselného nasadenia,

e) pocas Realizacie Projektu zniest vykon priebezného (midterm) hodnotenia zabezpeceného
Vykonavatelom zameraného na posldenie dosahovania mifnikov (milestones) a vystupov
Projektu (Deliverables) v sulade s Vyzvou tak, aby Vystupy a ciele IPCEI projektu boli (mohli byt)
dosiahnuté najneskor do ukoncenia realizécie fazy prvého priemyselného nasadenia IPCEI projektu.
Predmetom priebezného (midterm) hodnotenia moZe byt aj postdenie pinenia povinnosti a podmienok
vyplyvajucich z Dokumentacie notifikovaného projektu, z Rozhodnutia EK o pomoci, ako aj
z Prilohy €. 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Zaroven je Prijimatel povinny
poskytnut Vykonavatefovi vSetku potrebnu stcinnost pri vykone tohto hodnotenia a v sdvislosti s nim.
Prijimatel sa tiez zavazuje prijat opatrenia v silade s vysledkami/odporu€eniami tohto priebezného
(midterm) hodnotenia, informovat' o nich Vykonavatefa a s ich zohladnenim zabezpecit Riadnu
Realizaciu Projektu a dosiahnutie Ciefa Projektu.

PoruSenie akejkolvek povinnosti podfa tohto ¢lanku 6.5 predstavuje podstatné porusenie Zmluvy zo strany

Prijimatela a opraviiuje Vykonavatefa na mimoriadne ukoncéenie Zmluvy v zmysle ¢&l. 11 VZP.

Plnenie povinnosti Prijimatefa podla relevantnych ustanoveni ¢lanku 6 Zmluvy o poskytnuti

prostriedkov mechanizmu vyhodnocuje Vykonavatel na zaklade:

i) informacii vyplyvajticich z Reportingu,

ii) sprédv a informéacii, ktoré je podfa ¢&lanku 5 odsek 8 VZP Prijimatel povinny Vykonavatefovi

na poziadanie poskytnut,

iii) priebezného (midterm) a/alebo zavere¢ného hodnotenia Realizacie Projektu a/alebo

iv) odborného stanoviska Vykonavatefom vybraného experta.

V pripade, ak v ramci priebezného (midterm) hodnotenia expert vybrany Vykonavatefom odporuci

nepokracovat vo financovani Projektu alebo takyto zaver vyplynie z Reportingu, odborného stanoviska

alebo z vyhodnotenia Vykonavatefa podia ¢lanku 6 odseku 6.5 ods. 6.5 i) az iv) Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu, Vykonavatef:

a)  nieje povinny uhradit Ziadost o platbu,

b) je opravneny pozastavit poskytovanie Prostriedkov mechanizmu,

c)  jeopravneny odstlpit od Zmluvy, ak to vyplyva z odporicania experta a/alebo zaverov priebezného
(midterm) hodnotenia,

d) je opravneny pozadovat vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich casti uplatnenim
Mechanizmu pre vratenie Prostriedkov mechanizmu v zmysle odsekov 6.9. a 6.10. tohto ¢lanku
Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu,

e)  jeopravneny Zmluvu vypovedat podla ¢lanku 11 VZP,

f) vydavky, ktoré v Projekte vzniknu/vznikli po termine priebezného (midterm) hodnotenia alebo
poinom termine uréenom v hodnoteni alebo stanovenom Vykonavatefom, je Vykonavatel
opravneny posudit ako neopravnené vydavky a pozadovat vratenie Prostriedkov mechanizmu,
pricom Prijimatel je povinny pozadované Prostriedky mechanizmu vrétit Vykonavatelovi podia
¢lanku 14 VZP.

Priebezné (midterm) hodnotenie sa vykonava v polovici Obdobia realizacie Projektu, ktorou sa pre tieto

Ucely rozumie 50 percent Obdobia realizacie Projektu v zmysle harmonogramu Projektu vyplyvajiceho

z Prilohy ¢.2 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Prijimatel je povinny Bezodkladne

po uplynuti polovice Obdobia realizacie Projektu zaslat Vykonavatel'ovi hlasenie o stave implementécie

Projektu vo vztahu k dosahovaniu Vystupov a ciefov IPCEIl projektu a mifnikov (milestones)

avystupov Projektu (Deliverables) (resp. Bezodkladne po schvéleni/akceptovani Ziadosti o zmenu
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6.8.

6.9.

6.10.

6.11.

v zmysle ¢l. 10 VZP, v spojeni s ktorou ma dojst k Uprave/zmene harmonogramu Projektu, ak je tato zmena

relevantnd) na formulari ur¢enom Vykonavatefom.

Po Ukonéeni vecnej realizacie Projektu sa Prijimatel zavazuje zniest vykon zavereéného hodnotenia

zabezpeCeného Vykonavatelom zameraného na posudenie dosahovania milnikov (milestones)

a vystupov Projektu (Deliverables) v stlade s Vyzvou za ucelom postdenia skutoCnosti, ¢i Vystupy

a ciele IPCEI projektu moZu byt dosiahnuté najneskér do doby, do ktorej je/bude Prijimatel povinny riadne

ukongit fazu prvého priemyselného nasadenia IPCEI projektu. Predmetom zavere¢ného hodnotenia moze

byt aj postidenie pInenia povinnosti a podmienok vyplyvajicich z Dokumentacie notifikovaného projektu,

z Rozhodnutia EK o pomoci, ako aj z Prilohy €. 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

Zaroven je Prijimatel’ povinny poskytnit Vykonavatefovi vSetku sucinnost pri vykone tohto hodnotenia

a v slvislosti s nim.

Vystupy Projektu (Deliverables) musia byt dosiahnuté najneskér k terminu Ukonéenia vecnej realizacie

Projektu, tak, aby Vystupy a ciele IPCEI projektu mohli byt dosiahnuté najneskér do doby, do ktorej

jelbude Prijimatel povinny riadne ukongit fazu prvého priemyselného nasadenia IPCEI projektu, inak je

Vykonavatel opravneny uplatnit Mechanizmus pre vratenie Prostriedkov mechanizmu uvedeny niZsie

v odseku 6.10 tohto ¢lanku Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu (dalej ako ,Mechanizmus

pre vratenie Prostriedkov mechanizmu®). Vykonavatel' je na zaklade Mechanizmu pre vratenie

Prostriedkov mechanizmu opravneny v zmysle vysledkov priebezného (midterm) hodnotenia a/alebo

zaverecného hodnotenia zabezpeceného Vykonavatefom a/alebo Reportingu a/alebo odborného

stanoviska podla Clanku 6 odseku 6.5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu poZzadovat
od Prijimatela vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich Casti vo vySke zodpovedajucej rozsahu
adbvodom nedosiahnutia vystupov Projektu (Deliverables) stanovenych v Prilohe €. 3 Zmluvy

o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. VySka poZadovaného vratenia prostriedkov mechanizmu

alebo jeho Casti zodpoveda rozsahu a dévodu nedosiahnutia vystupov projektu (Deliverables) uvedenych

v Prilohe €. 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, dévodu Realizacie Projektu spdsobom

ohrozujuicim dosiahnutie Vystupov a ciefov IPCEI projektu, resp. majicim za nasledok ich nedosiahnutie,

ako aj rozsah ohrozenia ich dosiahnutia, resp. ich nedosiahnutia.

Pri aplikacii Mechanizmu pre vratenie Prostriedkov mechanizmu Vykonavatel zohladriuje

predovSetkym nasledovné faktory:

- mnozstvo a dolezitost jednotlivych nedosiahnutych vystupov Projektu (Deliverables) pre Projekt,
resp. dopad ich nedosiahnutia na Realizaciu Projektu ako celku,
zrealizovanie/dosiahnutie/zabezpecenie Predmetu Projektu a dosiahnutie Vystupov a cielov IPCEI
projektu,

- mnozstvo a ddleZitost Vystupov a cielov IPCEI projektu, ktorych dosiahnutie v zmysle Zmluvy méze
byt v priebehu realizacie IPCEI projektu ohrozené, resp. ktoré nebudu v priebehu realizacie IPCEI
projektu dosiahnuté vbec a dopad ich nedosiahnutia na zrealizovanie IPCEI projektu,

- pritazujuice  (napr.  nezohladnenie  alalebo  nezrealizovanie  opatreni  vyplyvajucich
z vysledku/odpori¢ani/hodnotenia v zmysle odsekov 6.5 a 6.6 tohto ¢lanku Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu) a polahéujuce (napr. externé vplyvy nezakladajice Prijimatefovi
moznost ovplyvnit ich vznik a priebeh) faktory tykajice sa Realizacie Projektu vplyvajice
na nedosiahnutie vystupov Projektu (Deliverables), pripadne na ohrozenie dosiahnutia Vystupov
a ciefov IPCEI projektu, pripadne majlce za nasledok ich nedosiahnutie,

- skutognost, & k nedosiahnutiu vystupov Projektu (Deliverables), pripadne k Realizacii Projektu
spbsobom ohrozujucim dosiahnutie Vystupov a ciefov IPCEIl projektu, pripadne majicim
za nasledok ich nedosiahnutie mohlo dojst v désledku objektivnych pricin.

Prostriedky mechanizmu alebo ich Cast pozadovand Vykonavatelom na zaklade Mechanizmu

pre vratenie Prostriedkov mechanizmu sa Prijimatel’ zavazuje vrétit v sulade s ¢lankom 14 VZP.

Prijimatel sa zavazuje:

a) kudriu Zacatia realizacie Projektu zabezpecit vysporiadanie majetkovo-pravnych vztahov:

i.  knehnutelnému majetku, v ramci ktorého sa bude realizovat Projekt,

ii.  khnutelému dihodobému majetku, ktory bude zhodnoteny z Prostriedkov mechanizmu.
Spolu s prvou ZoP je Prijimatel povinny predioZit VykonavateFovi vetky dokumenty preukazujtice
spinenie danej povinnosti. Tato podmienka musi byt splnena pocas celého Obdobia realizacie
Projektu az do Ukoncéenia realizacie Projektu v sulade s podmienkami stanovenymi v Zavéznej
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6.12.

71.

7.2.

7.3.

dokumentacii. Vo vztahu k nehnute/nému majetku podla bodu i. vy$Sie mdze v pripade, Ze to nezmari
dosiahnutie Ciel'a Projektu, avSak vylucne so siihlasom Vykonavatel'a dojst k do¢asnému nepineniu
zéavazku Prijimatefa (napr. v pripade, ak by nepretrzitym plnenim daného zavazku pocas celého
Obdobia realizacie Projektu doSlo k nelcelnému vynakladaniu finanénych prostriedkov
vyplyvajlicemu zo zabezpecenia tohto pinenia) bez toho, aby sa to povazovalo za podstatné poruSenie
Zmluvy zo strany Prijimatefa. Viynimkou z povinnosti Prijimatela podla predchadzajicej vety je
situacia, kedy Prijimatel zaCne Realizaciu Projektu pred datumom nadobudnutia G¢innosti Zmluvy,
priCom o suhlas Vykonavatela poziada ex post, a to Bezodkladne po nadobudnuti G¢innosti Zmluvy.
b)  pocas celého Obdobia realizacie projektu bez predchadzajiceho pisomného sthlasu Vykonavatefa
nepremiestnit Predmet Projektu na iné miesto, ako bolo vopred stanovené/dohodnuté v Zmluve
alalebo uvedené v prislu$nom stavebnom povoleni, ak relevantné.
Poru$enie tychto povinnosti zo strany Prijimatel'a predstavuje podstatné poruSenie Zmluvy v zmysle ¢l. 11
ods. 7 VZP.
Prijimatel vyhlasuje a svojim podpisom Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu potvrdzuje, Ze
sa dokladne oboznamil so znenim Rozhodnutia EK o pomoci, jeho obsah si precital a porozumel mu
a zavazuje sa spinit vetky podmienky, ktoré sa v Rozhodnuti EK o pomoci stanovujl v spojeni s IPCEI
projektom a Projektom alebo sa tykaju Prijimatela.

Clanok 7. ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami. Tato Zmluva je podla
§ 5a ods. 1 zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o slobode informécii) v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon o slobode
informacii) povinne zverejiovanou zmluvou a nadobuda Ucinnost kalendarnym dfiom nasledujicim
po kalendarnom dni jej povinného zverejnenia v Centralnom registri zmliv. Za st¢asného reSpektovania
ochrany osobnosti a osobnych Udajov zmluvné strany vyhlasujd, ze Zmluva neobsahuje ziadne chranené
informacie, ktoré sa nemdzu spristupnit v zmysle prislusnych ustanoveni zakona o slobode informacii.
Tito Zmluvu je mozné menit alebo dopifiat len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran,
pricom akékolvek zmeny alebo dopinenia musia byt vykonané vo forme pisomného a ocislovaného dodatku
k Zmluve, pokial v tejto Zmluve (najma v ¢lanku 10 VZP) nie je stanovené inak.
Tato Zmluva sa uzatvara na dobu ur¢itd a jej G¢innost kon¢i riadnym ukonéenim fazy prvého priemyselného
nasadenia IPCEI projektu v stlade s Rozhodnutim EK o pomoci. OdliSne od predchadzajucej vety kon¢i
cinnost Zmluvy v pripade:
7.3.1. neaplikuje sa;
7.3.2. tych ustanoveni Zmluvy, ktoré maju sankény charakter pre pripad poruSenia povinnosti
vyplyvajucich pre Prijimatela, svynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich U&innost konéi
s U¢innostou predmetnych ¢lankov;
7.33.  ¢lanku 2 ods. 4 pism. g) a ¢lanku 14 VZP Ucinnost trva po dobu stanovent v bodoch (i) a (ii)
tohto bodu:
(i) ucinnost Elanku 2 ods. 4 pism. g) VZP kon&i uplynutim 10 rokov po uplynuti 30. pracovného
dha po Ukonceni realizacie Projektu, ak vtejto lehote Vykonavatel neoznamil
Prijimatelovi, Ze ma namietky vo vztahu k pIneniu povinnosti vyplyvajicich zo Zmluvy.
V pripade, ze takéto namietky Prijimatefovi Vykonavatel oznamil, G¢innost Zmluvy konci
10 rokov po dni, kedy Vykonavatel dorui Prijimatefovi oznamenie o vysporiadani
namietok a
(i) ucinnost ¢lanku 14 VZP v slvislosti s vymahanim Statnej pomoci poskytnutej v rozpore
s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajucimi zo vSeobecne z&véznych pravnych predpisov
kon€i uplynutim 10 rokov po uplynuti 30. pracovného dfia po Ukonéeni realizacie
Projektu, ak vtejto lehote Vykonavatel neoznamil Prijimatefovi, Ze ma namietky
vo vztahu k plneniu povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy. V pripade, ze takéto namietky
Prijimatelovi Vykonavatel' ozndmil, Uc¢innost Zmluvy konéi 10 rokov po dni, kedy
Vykonavatel' doruci Prijimatefovi oznamenie o vysporiadani namietok.
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74.

75.

7.6.

1.1.

7.8.

79.

7.10.

7.11.

7.12.

Prijimatel vyhlasuje, ze mu nie st zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho opravnenost
alebo opravnenost Projektu v zmysle podmienok stanovenych vo Vyzve, ktoré viedli ku kladnému
postideniu Ziadosti o prostriedky mechanizmu. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatefa sa povazuje
za podstatné poruSenie Zmluvy podia ¢lanku 11 VZP. Ustanovenim akéhokolvek zastupcu opravneného
konat za Prijimatefa nie je dotknutd zodpovednost Prijimatefa. Prijimatel m6ze menovat' len jedného
zastupcu, ktorym moéze byt fyzicka alebo pravnickd osoba. Ak Prijimatel kona podla Zmluvy
prostrednictvom zéstupcu, Prijimatel je povinny dorucit Vykonavatefovi dokument, z ktorého vyplyva
rozsah konania, na ktoré je opravneny zastupca Prijimatel'a.

Prijimatel vyhlasuje, ze vSetky vyhlasenia pripojené ku Kladne posudenej Ziadosti o prostriedky
mechanizmu ako aj zaslané Vykonavatelovi pred podpisom Zmluvy su pravdivé a zostavaju Ucinné
pri uzatvoreni Zmluvy v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatela sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy pod'a ¢lanku 11 VZP.

Pripadné spory vyplyvajlce z tejto Zmluvy sa rieSia prednostne dohodou alebo pokusom o zmierlivé
rieSenie veci. V pripade, ak sa uvedené nepodari dosiahnut, je ktorakolvek zo zmluvnych stran opravnena
obratit sa na vecne a miestne prislusny sud v Slovenskej republike.

Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy stane neplatnym alebo netéinnym v désledku jeho rozporu s pravnymi
predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost alebo netiginnost celej Zmluvy, ale iba
dotknutého ustanovenia Zmluvy. Zmluvné strany sa v takom pripade zavazuju bezodkladne vzajomnym
rokovanim nahradit neplatné alebo netc&inné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, tak, aby
zostal zachovany Ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy.

Ak zavazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy medzi Vykonavatefom a Prijimatefom, s ohfadom na ich
pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v § 261 Obchodného zakonnika, zmluvné strany vykonali
volbu prava podla § 262 odsek 1 Obchodného z&konnika a vyslovne sthlasia, Ze ich zavazkovy vztah
vyplyvajlci zo Zmluvy sa bude riadit Obchodnym zakonnikom.

V zmysle ustanovenia § 401 Obchodného zékonnika Prijimatel vyhlasuje, Ze predlizuje premicaciu dobu
na pripadné néroky Vykonavatel'a tykajlce sa vratenia poskytnutych Prostriedkov mechanizmu alebo ich
Casti, ato na 10 rokov od doby, kedy premi¢acia doba zacala plynit po prvy raz, alebo do ukoncenia
prebiehajlceho sudneho alebo iného konania, podla toho, ktora skutocnost nastane neskor.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich vola vyjadrena v tejto Zmluve je slobodna a vazna, text Zmluvy si riadne
precitali a jeho obsahu porozumeli, Zmluvu neuzatvéraju v tiesni, ani za ndpadne nevyhodnych podmienok
aich zmluvna volnost nie je inak obmedzena. Svoju vélu byt viazané touto Zmluvou zmluvné strany
vyjadruju svojimi podpismi na tejto Zmluve.

Tato Zmluva je vlistinnej podobe vyhotovena v 3 rovnopisoch, z toho 1 pre Prijimatela a2
pre Vykonavatefa. Uvedeny pocet listinnych rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vztahuje
aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve. Dohoda zmluvnych stran o pocte rovnopisov sa neuplatni v
pripade, ak k uzavretiu Zmluvy (resp. dodatku k nej) dochadza elektronicky v silade so zakonom €.
272/2016 Z. z. o doveryhodnych sluzbach pre elekironické transakcie na vnitornom trhu a o zmene a
doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o déveryhodnych sluzbach®).
V pripade, ak k uzavretiu Zmluvy dochadza elektronicky, datumy podpisov zmluvnych stran si uvedené
pri kvalifikovanych elektronickych podpisoch/pecatiach zmluvnych stran, ak nie je pouzitd kvalifikovana
elektronicka ¢asova peciatka podfa zakona o doveryhodnych sluzbach.

Neoddelitelnou sucastou Zmluvy su Prilohy:

Priloha ¢. 1 VZP

Priloha €. 2 Opis Projektu

Priloha €. 3 Vystupy Projektu (Delivarables)

Priloha €. 4 Podrobny rozpocet Projektu

Priloha €. 5 Podmienky a povinnosti IPCEI projektu

Priloha €. 6 Protikorupéna dolozka

V Bratislave, difia .........ccccccocveiverevicrercinn,

Vykonavatel
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v zastUpeni
titul, meno a priezvisko

funkcia ( Komentar od [A7]: Doplni identiikiciu podpisujicej osoby. |
V e 0@ e, { m }
Prijimatel

v zastUpeni

titul, meno a priezvisko

funkcia

Zmluva podpisana elektronicky podla zakona o déveryhodnych sluzbach, { M }
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